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«Ich liebe deinen Reifiverschlufl
und spiele gern daran;

mal hin, mal her,

dann einen Kuf§ —

ich liebe deinen Reiflverschlufl
und fang schon wieder an.»

Dieses Gewiirz stammt aus der deutschen
Schlagerkiiche und wurde kiirzlich zum Mit-
tagstisch in einem groflen Ziircher Café ser-
viert. Gesungen von einer — nein, nicht etwa
von einem Mann —, gesungen von einer Zwil-
lingsstimme der Katharina Waldente und
begleitet von den Rhythmic Fellows, zu
deutsch: Taktknaben.

Die Spaghetti in meinem erfreuten Hals be-
gannen sogleich zu tanzen, die Salatblitter
dringten sich in nervosen Zuckungen, ge-
rockt und gerollt, zwischen meine Zihne,
und selbst die letzten Brotresten entgingen
dem sinnvollen Auf und Ab des Reiflver-
schlusses nicht. Sie liefen sich, sozusagen in
ihrer eigenen Ekstase, spielend zerkauen.
Weniger entziickt schien eine Dame am Ne-
bentisch zu sein. Sie steckte sich die kleinen
Finger in die Ohren und starrte beingstigt
auf die Tischplatte. Bis das Spiel des Reif3-
verschlusses zu Ende war. Dann entkorkte
sie ihr Gehér.

Aber kaum hatte sie ihre Sinne der Umwelt
wieder gedffnet, streute ihr eine von Saxo-
phonen umtanzte Minnerstimme keck ent-
gegen:

«Ich bin verriickt nach deiner Wade,

schade,
dafl sie dir gehdrt —»

Jetzt riff ihr die Geduld. Nicht der Wade,
sondern der Dame. (Und da soll ein Auslin-
der verstehen, dafl man die Wade und die
Dame sagt!) Also: der Wade ... der Dame
rif} die Geduld. Sie griff nervés in ihre Hand-
tasche (die Dame), verteilte einige Miinzen
auf dem Tisch, erhob sich und schritt zur
Garderobe.

Aber noch ehe sie den rettenden Ausgang er-

reicht hatte, schrie ihr eine neue Stimme
héhnisch nach:

«Geh nicht in den Urwald, Bingo.
Sieh, dort frifit der Tiger dich;
bleib doch lieber schén zu Hause,
denn die Katze frifit dich nich.»

Sie ging trotzdem. Tiire zu! Fort!

Auch ich erhob mich. Ich hatte iiber den
Mittag noch etwas einzukaufen. Im Kauf-
haus tropfte es wienerisch von der Decke:

«Komm jetzt, Maxe,

zahl die Taxe,

trink mit mir ein Flischerl Wein;
Lass die Biisse,

ohne Kiisse

kannst du doch nicht gliicklich sein.»

Plotzlich sah ich sie. Gejagt, zwischen den
Warenauslagen, steuerte sie ein Blusenschiff
an. Nein, auf eine Pulloverinsel hielt sie zu.
Hastig griff sie in die aufgestapelten Leib-
chen und war eben im Begriff, einen ‘Reifi-
verschlufl zu priifen, da trompetete die Pseudo-
Waldente von oben:
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«Ich liebe deinen Reifiverschlufl
und spiele gern daran ...»

Ein Wurf! Ein Schritt zuriick. Zwanzig
Schritte zur Tiir. Verschwunden war sie.
Zwei Verkiuferinnen starrten ihr mit of-
fenen Miindern nach. Dann schichtete eine
die auseinandergerissene Pulloverbeige wie-
der auf.

Ich kaufte meine Rasierklingen und wendete
mich nun auch dem Ausgang zu, wihrend
Vico Torrianis Silberfiden tréstend auf mich
niedertropften. Mathis
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Der faule Gondoliere
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Der aktuelle Gruf3

Infolge des andauernd kalten Wetters sind
zahlreiche Bauern in einer bedringten Lage.
Der Heuvorrat ist kleiner geworden, und
doch konnen die Tiere noch nicht auf die
Weide getrieben und es kann auch kein Gras
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ERICA-SCHWEIZERHOF
beim Bahnhof. Seeaussicht. Bes. KAPPENBERGER

gemiht werden. Der Unmut des Bauern ist
daher verstindlich.

In einem Bergtal in der Nihe von Merligen
reden sich die Bauern nicht mit «Guten Tag»
an, sondern sie sagen:

«Hesch no Heu?» H.Z
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